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Ontario

K7L 1X3
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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services / Travaux
publics et services gouvernementaux

Kingston Procurement

Des Acquisitions Kingston

86 Clarence Street, 2nd floor

Kingston

Ontario

K7L 1X3

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Title - Sujet
Tactical Ladders & Accessories

Solicitation No. - N° de I'invitation
M6500-192919/B

Amendment No. - N° modif.
001

Client Reference No. - N° de référence du client
M6500-192919

Date
2020-01-20

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$KIN-650-8016

File No. - N° de dossier
KIN-9-52168 (650)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin |Time Zone

at-a 02:00PM Eusteau ;1‘[oradired .
astern Standard Time

on -le 2020-01-24 EST

F.0.B.-F.AB. Specified Herein - Précisé dans les présentes

Plant-Usine: D Destination: D Other-Autre:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:
Rombough, Lori

Buyer Id - Id de I'acheteur
kin650

Telephone No. - N° de téléphone
(613) 545-8061 ( )

FAX No. - N° de FAX
(613) 545-8067

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

L’EIU de la GRC 1350, chemin Martin, Etobicoke (Ontario) M9W4X3

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée

Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature

Date
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N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Id de I'acheteur - Buyer ID

M6500-192919/A 001 KIN650
N° de réf. du client - Client Ref. No. File No. - N° du dossier N° CCC/CCC No./ N° VME - FMS
M6500-19-2919 KIN-9-52168

MODIFICATION 001

La présente modification a pour but de réviser certaines parties du document de demande de
propositions (DP).

SUPPRIMERS ET INSERERS

PARTIE 4 - PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

4.1.1 Evaluation financiére - supprimer le passage dans sa totalité et insérer le passage suivant :
4.1.1.1 Critéres financiére obligatoires

a) Le prix doit étre indiqué pour tous les numéros d’article dans la Base de tarification A et la
Base de tarification B.

b) Les prix doivent étre fermes en devise canadienne, excluant les taxes applicables, incluant
les droits de douane et les taxes d'accise canadiens et ne doivent pas étre indexés ou liés a
un facteur d’indexation.

4.1.1.2 Base d’établissement de prix A et B : le prix unitaire proposé par le soumissionnaire pour chaque
article sera multiplié par la quantité pour obtenir le prix calculé. Tous les prix calculés seront additionnés
afin d’établir le prix total évalué.

SOUS : PARTIE 6 —- CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Supprimer: 6.4.4 Instructions d'expédition - livraison a destination

Les biens doivent éte expédiés au point de destination précisé dans le contrat et livrés rendu droits
acquittés (DDP) L'EIU de la GRC 1350, chemin Martin, Etobicoke (Ontario) MOW4X3, Canada selon les
Incoterms 2000 pour les expéditions en provenance d'un entrepreneur commercial.

Insérer: 6.4.4 Instructions d'expédition - livraison au point d'origine

Les biens doivent étre expédiés au point de destination précisé dans le contrat et livrés FCA franco
transporteur (insérer le nom du lieu convenu, par ex. I'établissement de I'entrepreneur) selon les
Incoterms 2000 pour les expéditions en provenance d'un entrepreneur commercial.

Insérer: 6.4.5 Frais de transport payés d'avance
L'entrepreneur doit payer d'avance les frais de transport. Ces frais doivent étre inscrits séparément sur la
facture, avec a I'appui une copie certifiée de la facture de connaissement de transport payé d'avance.
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